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Likumprojekta “Grozījums likumā “Par Hāgas konvenciju par ārvalstu publisko dokumentu legalizācijas prasības atcelšanu”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ārlietu ministrijas iniciatīva.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Likuma “Par Hāgas konvenciju par ārvalstu publisko dokumentu legalizācijas prasības atcelšanu” (turpmāk – Likums) 3.pantā noteikts, ka publiska dokumenta īstuma apliecināšanu ar uzrakstu apostille atbilstoši 1961.gada 5.oktobra Hāgas konvencijai par ārvalstu publisko dokumentu legalizācijas prasības atcelšanu (turpmāk – Konvencija) veic Ārlietu ministrija.
Dokumentu legalizācijas likuma 8.pantā un Ministru kabineta 2012.gada 20.marta noteikumu Nr.186 “Publisku dokumentu legalizācijas noteikumi” 4.punktā noteikts, ka, ja Latvijā izsniegts publisks dokuments paredzēts izmantošanai ārvalstī, kura ir Konvencijas dalībvalsts, to legalizē Ārlietu ministrijas Konsulārais departaments ar apliecinājuma uzrakstu apostille atbilstoši šai Konvencijai.

Ievērojot to, ka Dokumentu legalizācijas likumā tiek veikti grozījumi, kuri paredz, ka Latvijā publiska dokumenta īstuma apliecināšanu ar uzrakstu apostille atbilstoši Konvencijai veic zvērināti notāri, arī Likumā nepieciešams veikt grozījumu, nosakot, ka saskaņā ar Konvencijas 6.pantu publiska dokumenta īstuma apliecināšanu ar uzrakstu apostille veic zvērināti notāri.
Ievērojot to, ka grozījumam Likumā ir jāstājas spēkā vienlaicīgi ar grozījumiem Dokumentu legalizācijas likumā, tiek noteikts, ka grozījums stāsies spēkā pēc sešiem mēnešiem (no tā izsludināšanas dienas), tāpat kā grozījumi Dokumentu legalizācijas likumā.

Pēc grozījuma Likumā izsludināšanas, Ārlietu ministrija atbilstoši Konvencijas 6.pantam, pa diplomātiskiem kanāliem paziņos Nīderlandes Ārlietu ministrijai, ka Latvijā publiska dokumenta īstuma apliecināšanu ar uzrakstu apostille veic zvērināti notāri.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Ārlietu ministrija.

	4.
	Cita informācija
	Nav.


 

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Latvijas un ārvalstu fiziskās un juridiskās personas, kuras vēlēsies veikt Latvijā izdota publiska dokumenta īstuma apliecināšanu.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Tiesiskais regulējums ietekmēs:

1) personas, kuras vēlēsies veikt Latvijā izdota publiska dokumenta īstuma apliecināšanu ar uzrakstu apostille;

2) Latvijas zvērinātus notārus – tiks nodota funkcija “publiska dokumenta īstuma apliecināšana ar uzrakstu apostille”;

3) Latvijas Zvērinātu notāru padomi – līdz ar funkcijas “publiska dokumenta īstuma apliecināšana ar uzrakstu apostille” nodošanu Latvijas zvērinātiem notāriem, Latvijas Zvērinātu notāru padomei tiks nosūtīti publiskie dokumenti, kurus to apliecināšanai ar uzrakstu apostille būs iesniegušas personas Latvijas diplomātiskajās un konsulārajās pārstāvniecībās ārvalstīs;

4) Ārlietu ministrijas Konsulāro departamentu – līdz ar funkcijas “publiska dokumenta īstuma apliecināšana ar uzrakstu apostille” nodošanu Latvijas zvērinātiem notāriem, Ārlietu ministrijai būs iespēja esošo cilvēkresursu ietvaros efektīvāk veikt ārlietu dienesta prioritāri veicamo pamatfunkciju pildīšanu.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Administratīvo izmaksu monetārais novērtējums sniegts likumprojekta “Grozījumi Dokumentu legalizācijas likumā” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojumā (anotācijā).

	4.
	Cita informācija
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	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Vienlaicīgi ar Likumprojektu “Grozījums likumā “Par Hāgas konvenciju par ārvalstu publisko dokumentu legalizācijas prasības atcelšanu”” tiek virzīts likumprojekts “Grozījumi Dokumentu legalizācijas likumā”. Abiem likumprojektiem jāstājas spēkā vienlaicīgi.

	2.
	Atbildīgā institūcija
	Ārlietu ministrija.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Likumprojekts sabiedriskajai apspriešanai publicēts Ārlietu ministrijas mājaslapā.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Likumprojekts sabiedriskajai apspriešanai publicēts Ārlietu ministrijas mājaslapā.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Cita informācija
	Nav.


 

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Ārlietu ministrija un Latvijas zvērināti notāri.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. 

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Likumprojektam stājoties spēkā, Latvijas zvērināti notāri veiks jaunu funkciju - publiska dokumenta īstuma apliecināšanu ar uzrakstu apostille, attiecīgi šo funkciju pārņemot no Ārlietu ministrijas.
Projekts neparedz jaunu institūciju izveidi, esošo likvidēšanu vai reorganizāciju.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas III, V sadaļa – projekts šo jomu neskar.
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